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Via dei Ciclamini 4 DEB13637771 5373390
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P ininn
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Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Mcdugno (Bari), ITALIEN 17551
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Sendung-Nr.: 22-003614 vom 26.04.2022 Al eite 1 von

l1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

& GROSS GMBH Diese Befdrderung unterliegt lrotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toule
¥ BUCHENSTRASSE 6-8 gentelligen Abmachung den Bastimmungen clause cantraire, & la Cor‘wanllon relativa au
88558 BOEHMENKIRCH des Ubereinkommens tiber den conrat de transpart intematlonal  des
Baférderungsvarirag im intarn. marchandisas par rauta (MR).
Straengltarverkahr {SMR).
2 Empiinger / Dastinatalre 6 FrachtfGhrer / Transporiaur Benulzte (_?Jen.-Nl'.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Liou MODUGNO
tand/Pays  ltalien
Datum/Date  29.04.2022

3 Ausllefarungsort des Gutes / Kisu pravu peur la livraison de la marchandise

Zait{ Temps

marchandise

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lisu ot date de 1a prise en charge da la

7 Nachfnt.gander Frachifhirer / Transporieurs succassifs

Ort /Lo BOEHMENKIRCH Varbehalte und Bamark das FrachifGhrer /
. ‘arbehalte und Baemoarkungan das FrachtfGhrer
kand/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves st abservations des transporiaurs
Datum/Dste  26.04.2022
5 Belgafiipte Dokumente / Documents annexas
gPas. 10 ZalchenMr, 11 Anzahl der LM 12 Artder 13 B'Bzelchnung des Gules 14 Gawlicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nembra des colls Vermackuna Nature de la marchandise Pelds, ka chm
1 22002563-63 7 COLLI Getriebeteile 23.408 73,58
2 5373393-94 7 COLLE
3 5373392 2 CcoLLl .
4 5373391 4 COLLI
5 5373380 6 COLLI
Summe: 25’60 COLLI 23.408,00
Total:
16 Anweisungen des Absanders 17 ﬁingaben ur Ermill[ung der Tarifkilomeler mit Grenzlibergingen
von bls km

unfrei - Rechnung an Empféanger

18 Frachtzahlungsanwalsu-ng IAFI‘IEBCI:IFH.QI.I d‘affrancﬁlssemanl'

Amﬂich.eé Kennzelchen

2-{ Besondere Vareiﬁbamngénf(:onvenudns particuﬂsraé o

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Muestint | vollstéindig und in usserlich guter Beschaffenheit itbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer arfolgt.

272 Benutzier Granzﬂhargénd v 27 Gut 22-003a14gmpfangen am . BGatym/ Date

. . — A EERTY GEL sl

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Vialdei WAGNA TS £78h26 Modugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGHNO

Untarsehrift und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel das Frachi{ihrars Urkgrschrift und Stqmgal des Empféngsrs
Slgnatura et timbre Fexpiditaur Sipnature ot timbre du transporteur " RI C EVLIT. mwrﬁettli'm, l! !Idsialre
. . A ¥ — 7
verifica su qualitd e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedltion K6 Geschéftsfhrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 . Axel Schweitzer, Jans Schweiter Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsbury BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Tejefax (0 71 41) 24 61-22

Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwellzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 G0
SWIFT: DRESDEFF604



